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Edizione diplomatico-inter pretativa

bernard dauetadorn

Bernard da Vetadorn

NOn es mirauilhasieu

chan. mielhs de nuilh

autre chantador. ge

mielhs mitral cor uas amor.
emieilhs son fatz al sieu co
man. cors e cor saber e sen. e
forsae poder iai mes. simtira
uas amor lo fres. genren als
mo(n) cor nosaten.

Non es miravilha s?ieu chan
mielhs de nuilh autre chantador,
ge mielhs mi tra:l cor vas amor
emieilhs son fatz a sieu coman.
Cors e cor, saber e sen
eforsaepoderi ai mes;
si-mtiravas amor lo fres

g~en ren als mon cor no s?aten.

BEn es mortz gi damor no sen.
al cor galge dousa sabor. e ge
ual uiure ses amor. mas per
enueig far alagen. iadame
dieu nomair tan. gieu ia ui
uaiorn ni un mes. posieu de
uos serai repres. e damor non
aurai talan.

Ben es mortz gi d?amor no sen
al cor galge dousa sabor;
egeval viure ses amor

mas per enveig far alagen?
la Damedieu no m?air tan
g?euiavivaiorn ni un mes,
posieu de vos serai repres

e d?amor non aura talan.

PEr bonafe e sesenian. am la
plus bellae lameilhor. del cor
sospir e del hueilhs plor. mas
trop lami per ge el dan. ieu no(n)
p(u)esc mais gamor ma pres. en
la carcer en ge mames. no(n) pot
claus obrir mas merces. e dai
cellanon trueb nien.

Per bonafe e sesenian

am laplus bellaelameilhor.

Del cor sospir e del hueilhs plor,
mas trop | 7ami per ge e dan.

leu non puesc mais g7amor m?a pres
en lacarcer en ge m?ames.

Non pot claus obrir mas merces,

e d?aicellano-n trueb nien.
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QAnNtieu laue be mes paruen.
ashueilhsal uisaacolor.

gatresi trembli de paor. co(n) fa
la fueilha contraluen. non

ai desen plus dun enfan. ais

Si sui damor entrepres. e do

me gaissi es conges. pot do(m)na
far amosnagran.

Qant ieu lavei, be m?es parven
alshueilhs, a vis, alacolor,
g7atres trembli de paor

con falafueilha contra:l ven.
Non a de sen plus d?un enfan,
aissi sui d?amor entrepres,

e d?ome g?aiss es conges,

pot domna far almosna gran.

V

V

BOna domna re nous deman.
mas gem prendas a s(er)uidor.
gieu s(er)uirai con bon seinhor.
coms ge del gizardo man. ues
maluostre comandamen.

franc cors gentil humil cor

tes. ors ni leos no(n) es uos ges.
gi mauciaz sauos mi ren.

Bona domna, re no-us deman
mas ge-m prendas a servidor,
g7ieu servirai con bon seinhor,
coms ge del gizardo m?an.
Ve-s m?a vostre comandamen,
franc cors gentil, humil, cortes.
Ors ni leos non es vos ges,

gi m?auciaz, s?avos mi ren.

A

VI

AQestamor(s) mi fer tan gen.

al cor duna doussa sabor. cen

uetz mor loiorn de dolor. ere

uiu deioi autres cen. ben es

mo(s) mal(s) de bel semblan. ge

mais ual mos mals gautre

bes. e pos mo(s) mal(s) aitan bo me(s).
bo mer o bes apres lafan.

Agest?amors mi fer tan gen

al cor d?una doussa sabor:

cen vetz mor lo iorn de dolor
ereviu deioi autres cen.

Ben es mos mals de bel semblan,
ge mais val mos mals g?autre bes,
e pos mos mals aitan bo m?es,

bo m?er 1o bes apres | ?afan.

VI

Vil

Al dieus garafosson trian. li
falseli fin amador. el

lausenger el trichador. por
tesson corns el front denan.

tot laur del mon e tot large(n).
uolgrauer dat sieu lages.

per ge ma do(m)na conoges. ais
si com ieu lam finamen.

Ai, Dieus! Q?arafosson trian
li falseli fin amador,

el lausenger el trichador
portesson corns el front denan!
Tot [?aur del mon e tot | ?argen
volgr?aver dat, s7ieu | ?ages,
per ge ma domna conoges
aissi com ieu [?am finamen.
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